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ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА 

 

Вступне фахове випробування (далі – фаховий іспит) із спеціальності 

В11 Філологія проводиться при вступі для здобуття першого (бакалаврського) 

рівня вищої освіти на базі здобутого раніше освітньо-кваліфікаційного рівня 

«бакалавр».  

Завдання комплексного фахового іспиту з філології полягає у: 

– виявленні знань базового понятійного апарату з фаху; 

– перевірці знань та умінь вступників на предмет відповідності 

програмним вимогам; 

– встановленні рівня знань вступників з англійської мови. 

На проходження фахового іспиту виділяється 2 астрономічні години, 

протягом яких вступники мають дати відповіді на питання тесту у письмовій 

формі. Тест містить три модулі, питання яких розроблено на основі таких 

фахових дисциплін, як: «Іноземна мова (англійська)», «Вступ до 

мовознавства», «Зарубіжна література».  

Програма фахового іспиту спрямована на виявлення рівня 

сформованості знань та умінь зі спеціальності В11 Філологія, а саме: 

– спілкування державною мовою як усно, так і письмово; 

– спілкування іноземною (англійською) мовою як усно, так і письмово; 

– використання у професійній діяльності знання про мову як особливу 

знакову систему, її природу, функції, рівні; 

– вільне, гнучке й ефективне використання мови, що вивчається, в усній 

та письмовій формі, у різних жанрово-стильових різновидах і регістрах 

спілкування (офіційному, неофіційному, нейтральному), для розв’язання 

комунікативних завдань у різних сферах життя; 

– здійснення лінгвістичного, літературознавчого та спеціального 

філологічного аналізу текстів різних стилів і жанрів; 

– розуміння системи мови, загальних властивостей літератури як 

мистецтва слова, історії мови і літератури, країн, мова яких вивчається, і 

вміння застосовувати ці знання у професійній діяльності; 

– аналіз мовних одиниць, визначення їхньої взаємодії та 

характеризування мовних явищ і процесів, що їх зумовлюють; 

– аналіз й інтерпретація творів зарубіжної художньої літератури, 

визначення їхньої специфіки й місця в літературному процесі; 

– використання в професійній діяльності системних знань про основні 

періоди розвитку літератури, що вивчається, від давнини до ХХІ століття, 

еволюцію напрямів, жанрів і стилів, чільних представників та художні явища, 

а також знання про тенденції розвитку світового літературного процесу. 
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РОЗДІЛ 1. ПРОГРАМА КОМПЛЕКСНОГО ФАХОВОГО ІСПИТУ 

«ІНОЗЕМНОЇ МОВИ (АНГЛІЙСЬКОЇ)», «ЗАГАЛЬНОГО 

МОВОЗНАВСТВА», «ЗАРУБІЖНОЇ ЛІТЕРАТУРИ»        

СПЕЦІАЛЬНОСТІ В11 ФІЛОЛОГІЯ 

 

 

Модуль 1. Іноземна мова (англійська) 

 

Перший модуль випробування містить 70 питань на множинний вибір, 

що охоплюють лексичні та граматичні теми, які вступники мали засвоїти під 

час попереднього навчання. Список тем наведено нижче. 

 

Лексичний матеріал 

I. Особистісна сфера 

 Повсякденне життя і його проблеми. 

 Сім’я. Родинні стосунки. 

 Характер людини. 

 Помешкання. 

 Режим дня. 

 Здоровий спосіб життя. 

 Дружба, любов. 

 Стосунки з однолітками, у колективі. 

 Світ захоплень. 

 Дозвілля, відпочинок. 

 Особистісні пріоритети. 

 Плани на майбутнє, вибір професії. 

 

II. Публічна сфера 

 Погода. Природа. Навколишнє середовище. 

 Життя в країні, мову якої вивчають. 

 Подорожі, екскурсії. 

 Культура й мистецтво в Україні та в країні, мову якої вивчають. 

 Спорт в Україні та в країні, мову якої вивчають. 
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 Література в Україні та в країні, мову якої вивчають. 

 Засоби масової інформації. 

 Молодь і сучасний світ. 

 Людина і довкілля. 

 Одяг. 

 Покупки. 

 Харчування. 

 Науково-технічний прогрес, видатні діячі науки. 

 Україна у світовій спільноті. 

 Свята, пам’ятні дати, події в Україні та в країні, мову якої вивчають. 

 Традиції та звичаї в Україні та в країні, мову якої вивчають. 

 Видатні діячі історії та культури України та країни, мову якої 

вивчають. 

 Визначні об’єкти історичної та культурної спадщини України та 

країни, мову якої вивчають. 

 Музеї, виставки. 

 Живопис, музика. 

 Кіно, телебачення, театр. 

 Обов’язки та права людини. 

 Міжнародні організації, міжнародний рух. 

 

III. Освітня сфера 

 Освіта, навчання, виховання. 

 Студентське життя. 

 Система освіти в Україні та в країні, мову якої вивчають. 

 Робота і професія. 

 Іноземні мови в житті людини. 
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Граматичний матеріал 

I. Іменник 

 Граматичні категорії (однина та множина, присвійний відмінок).  

 Іменникові словосполучення.  

 Лексичні класи іменників (власні та загальні назви: конкретні, 

абстрактні іменники, речовини, збірні поняття).  

 

ІI. Артикль  

 Означений і неозначений.  

 Нульовий артикль.  

 

ІІІ. Прикметник  

 Розряди прикметників.  

 Ступені порівняння прикметників.  

 

IV. Числівник  

 Кількісні, порядкові та дробові числівники.  

 

V. Займенник 

 Розряди займенників.  

 

VI. Дієслово 

 Правильні та неправильні дієслова.  

 Спосіб дієслова.  

 Часо-видові форми.  

 Модальні дієслова.  

 Дієслівні форми (інфінітив, герундій, дієприкметник).  

 Конструкції з дієслівними формами (складний додаток, складний 

підмет, складний присудок).  
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VII. Прислівник 

 Розряди прислівників.  

 Ступені порівняння прислівників.  

 

VIII. Прийменник 

 Типи прийменників.  

 

IX. Сполучники  

 Види сполучників.  

 

X. Речення  

 Прості речення.  

 Складні речення.  

 Безособові речення.  

 Умовні речення (0, І, ІІ, ІІІ типів).  
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Модуль 2. Загальне мовознавство 

 

Другий модуль випробування містить 15 питань на множинний вибір, 

що охоплюють програмні знання, які вступники мали засвоїти під час 

попереднього навчання. Список тем наведено нижче. 

 

 Мовознавство як наука. 

 Предмет та об’єкт мовознавства. 

 Мова як засіб спілкування. 

 Розділи мовознавства. 

 Видатні мовознавці та їхні досягнення.  

 Частини мови. 

 Синтаксис. 

 Фонетика та фонологія. 

 Словотвір. 

 Стилістика. 

 Лексика і фразеологія. 

 

Модуль 3. Зарубіжна література 

 

Третій модуль випробування включає 15 питань на множинний вибір, 

що охоплюють програмні знання, які вступники мали засвоїти під час 

попереднього навчання. Матеріал включає як інформацію щодо видатних 

діячів літератури та їхніх творів, так і низку теоретичних питань з  тем, список 

яких наведено нижче. 

 

 Зміст і форма художнього твору. 

  Складники художнього твору. 

 Літературні прийоми. 

 Основні літературні епохи.  

 Основні літературні напрями. 

 Основні літературні течії. 

 Жанрово-родовий поділ літератури. 
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РОЗДІЛ 2. ОЦІНЮВАННЯ ЗНАНЬ ВСТУПНИКІВ 

 

 

2.1. Порядок оцінювання підготовленості вступників 

Вступний комплексний фаховий іспит зі спеціальності В11 Філологія 

передбачає письмове виконання тестових завдань. Результати оцінюються за 

200-бальною шкалою. 

 

2.2. Структура оцінки 

Результати складання тесту фахового іспиту оцінюються за шкалою від 

100 до 200 балів, де кожну правильну відповідь на тестове завдання 

оцінюється у 1 бал. Модуль 1 – 70 питань, модуль 2 – 15 питань, Модуль 3 – 

15 питань. Отже вступник, за умови правильних відповідей на всі питання 

модулів, може отримати максимально 100 балів за тести фахового іспиту. Далі 

вираховується конкурсний бал за 200-бальною шкалою. 

 

Конкурсний бал вираховується за формулою: КБ = 100 + П4, де 

 

КБ – оцінка досягнень вступника, яка розраховується за результатами 

вступних випробувань та іншими конкурсними показниками з точністю до 

0,001 відповідно до Порядку та Правил прийому. 

П4 – кількість балів, отриманих на фаховому іспиті (тестуванні). 

 

Приклад вирахування конкурсного балу, де П4 = 67 балів, відповідно,  

КБ= 100 + 67 = 167 балів вступник отримує за результатами 

фахового іспиту. 

Таблиця розподілу балів 

(кількісний і якісний показники рівня підготовленості вступника) 

Якісна шкала оцінювання  

низький задовільний достатній високий 

200-бальна шкала оцінювання 

100-109 110-159 160-189 190-200 

 

Для участі у конкурсному відборі на бюджет до Хортицької 

національної академії прохідний бал за іспит дорівнює 130 балів. 

 

Якщо вступник під час вступного випробування набрав від 100 до 129 

балів, то така кількість балів вважається достатньою для допуску в участі у 

конкурсному відборі за кошти фізичних і юридичних осіб (контракт) до 

Хортицької національної академії. 

 



11 

2.3. Критерії оцінювання підготовленості вступників 

 
Якісні рівні /бали 

низький задовільний достатній високий 

100-109 110-159 160-189 190-200 

Характеристика рівня володіння навальним матеріалом 

дуже низький, вступник 

майже не володіє 

теоретичним матеріалом 

та практичними 

навичками, з винесених 

на вступне випробування 

дисциплін, неправильно 

відповів на більшість 

тестових питань 

недостатній, 

вступник 

правильно 

відповів на 50 

відсотків 

тестових завдань 

достатній, 

вступник 

правильно 

відповів на 60-80 

відсотків 

тестових завдань 

високий, вступник 

володіє теоретичним 

матеріалом, має 

практичні навички з 

дисциплін, 

винесених на 

вступне 

випробування  
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